CODIGO ASIGNATURA 903

DEPARTAMENTO: Ingenieria e I nvestigaciones Tecnol0gicas

ASIGNATURA: Inglés Transversal Nivel 111

OBJETIVOS.: (Sefialar 1os objetivos expresados en términos de competencias a lograr por los
alumnos y/o de actividades para las que capacita la formacién impartida)
Al finalizar el Tercer Nivel de Inglés, los cursantes estardn en condiciones de:
e Leer textos significativos pertenecientes a géneros accesibles y cercanos a sus
Intereses.
e Comprender textos escritos y orales de desarrollo proposicional de complejidad
accesible al nivel.
e Producir textos escritos y orales de estructura sencilla, en respuesta a consignas
secuenciadas y que impliquen laresolucion de una situacion comunicativa.
e Reflexionar acerca de los procesos de comprension a nivel de recepcion y
produccion textual para detectar errores 'y corregirlos.
e Tomar conciencia de las estrategias de aprendizgje de la lengua y reflexionar
sobre las propias.
e Vaorar € aporte de conocimientos contenidos en | os textos.
e Reconocer sus propios avances en la adquisicion del codigo linglistico.




CONTENIDOS: (Programa analitico de la actividad curricular)
CONTENIDOS CONCEPTUALES

Unidad |: Verdades generales y hechos contingentes:
1. Informacion general
1.1. El ordenamiento de lainformacion:
1.1.1. Patronestextuales.
1.1.2. Organizacion ddl parrafo.
La naturaleza de lainformacion:
Unidad I1: Relato biografico:
2. Labiografia.
2.1. El ordenamiento de lainformacién:
2.1.1. Patrones cronol dgicos.
2.1.2. Organizacion del parrafo.
2.2. Lanaturaleza de lainformacion:
2.2.1. Expresion de acontecimientos, habitos, sentimientos, etc.
2.2.2. Expresion deladiscontinuidad de un hébito respecto de un momento
posterior.
2.2.3. Expresion de experiencias.
Expresion de duday preguntas
2.3. Habla: Breve exposicion personal acercade lavida personal.
a.- Lectura: 2. Ah, her glamour!

Contenidos Funcionales:

Exponer acerca de los hechos de la vida pasada. Averiguar acerca de los mismosy
responder sobre estas cuestiones con especia énfasis en la distincion entre los hechos
habitual es discontinuados y 1os que no o son.

Exponentes linglisticos:
Simple Past contrastado con el Past Progressive y used to.

Vocabulario:

Areadelavida persona en general.
L os aspectos trégicos.

L os aspectos glamorosos.

Macrohabilidades:
Trazado del patrén cronoldgico y su contribucion ala organizacion del parrafo.

Escritura: Aplicacién ala escritura de una cartaformal y de un articulo breve (formal)
de distinta natural eza (sensacionalista, informativo, apelativo).




Unidad 111: Labiografiay la experiencia
3. Elcurriculumy laentrevista:
3.1. El ordenamiento de lainformacion:
3.1.1. Reevanciainformativa
3.1.2. Organizacion del parrafo/exposicion
3.2. Lanaturaleza de lainformacion:

3.2.1. Expresion de saberes, conocimientos y su adquisicion (aconteci mientos,
habitos, sentimientos, discontinuidad de un habito y substitucién por otro,
etc.)

3.2.2. Expresion de experiencias.

3.2.3. Expresion de duday preguntas.

a- Lectura 3. Brothersand sisters, past and present.

Contenidos Funcionales:

Exponer acerca de |os hechos de la vida pasada. Averiguar acerca de los mismos
Acento puesto en la distincién entre los aconteci mientos finalizados por completo que
no pertenecen al pasado. Averiguar acerca de los mismosy responder.

Averiguar acerca de la experiencia personal y responder.

Exponentes linglisticos:
Present Perfect como “pasado general”. Contraste con el pasado temporalizado (Past,
Indefinite or Progressive)

Vocabulario:
L os derechos humanos. Su defensay sus defensores.

Macrohabilidades:

Lectura: Distincion entre el aspecto genera y puntual en la seleccion de pasado. Los
rasgos del parrafo expositivo.

Escritura: Aplicacion ala escritura de una biografia breve. Aplicacion ala escriturade
un resumen académico/laboral para conseguir trabajo.

Habla: Breve exposicion acerca de la experiencia personal. Aplicacion aunasituacion
de didogo, en forma de conversacion amistosa acerca del trabajo.

Unidad 1V: Descripcion de estados vy hechos

4. El relato personal, el ambito informal
4.1. El ordenamiento de lainformacion:
4.1.1. Relevanciaexpresiva
4.1.2. Organizacion del parrafo/exposicion en la correspondencia
4.1.3. Centroy margen del relato.
4.2. Lanaturaleza de lainformacion:
4.2.1. Relato de experiencias, acontecimientosy su evaluacion (relato delo
dicho por otro)
4.2.2. Descripcion y comparacion de estados, procesos, experiencias, €etc.
4.2.3. Expresion de duday preguntas.
a- Lectura 4. Treat? Or trick?




Contenidos Funcionales:
Averiguar y responder acerca de |0s aconteci mientos personal es.

Exponentes linguisticos:
Convergencia de |os exponentes vistos. Pasado indefinido, progresivo, discontinuado.
Experiencias.

Vocabulario:
Descripcion personal.

M acrohabilidades:
Lectura: observacion de la estructura de la entrevista, su coherencia: organizacion en
parrafos conceptual es.

Habla: Aplicacion auna situacion de entrevista laboral .
Escritura: Aplicacién ala escritura de su biografia personal en una solicitud de empleo.

Unidad V: El relato de acontecimietnos y experiencias:

5. El relato periodistico
5.1. El ordenamiento de lainformacion:
5.1.1. Relevanciaexpresiva
5.1.2. Organizacion del parrafo/exposicion en € articulo
5.1.3. Tematizacion del rema.
5.2. Lanaturaleza de lainformacion:
5.2.1. Descripcion de estados, procesos, experiencias pasadas, en € relato de
acontecimientos.
5.2.2. Expresion de evaluacién y comparacion, etc.
5.2.3. Expresion de duday preguntas.
a- Lectura 5. What shall it be, the book or the film?

Contenidos Funcionales:

Enunciacion de informacion tematizada, positivay negativamente. Averiguacion
acercade ella. Necesidad de tematizacidn por ausencia de agente o por relevancia
informativa.

Exponentes linglisticos:
Voz pasiva.

Vocabulario:
Lo relacionado con delitosy su juicio y castigo/absolucion; |os agentes g ecutores

M acr ohabilidades:
L ectura: observacion de la estructura de las diversas formas de articulo y como las
afectadl medio y €l prop6sito; su coherenciay su organizacion cohesiva.




Escritura: Aplicacién ala escritura de un breve articulo guiado, en € que interactdan
aspectos biogréficos y acontecimientos generales.
Habla: .Relato de un acontecimiento contemporaneo.

Unidad VI: El relato deficcion

6. Elrelatoliterario
6.1. El ordenamiento de lainformacion:
6.1.1. Relevanciaexpresiva
6.1.2. Organizacion del parrafo/exposicion en €l relato
6.1.3. Organizacion delainformacion en el marco y € margen
6.1.4. Tematizacion del rema.
6.2. Lanaturaleza de lainformacion:
6.2.1. Descripcion de estados, procesos, experiencias pasadas, en € relato de
acontecimientos.
6.2.2. El relato de experiencias y acontecimientos, tematizados.
6.2.3. El relato de laexperienciade terceros.
6.2.4. Relevanciaexpresiva; énfasis.
6.2.5. Expresion de evaluacion y comparacion, etc.
6.2.6. Expresion de duday preguntas.
a- Lectura 6. Telling stories

Contenidos Funcionales:
El relato delaaccion.. Averiguar acercade lo que se dijo y responder.

Exponentes linglisticos:

Marcas de margen/centro del relato: estado/dinamismo; progresivo/perfectivo: verbos
de estado, verbos de accion; revision de aspecto

Vocabulario:

Phrasals V.con preposicion: be down/up/in/out, put up with, go off/away, walk
across/through, run/rush out of/into, etc.

M acrohabilidades:

Lectura: observacion de la estructurainterna de las diversas formas de relato y su
organizacion cohesiva.

Habla: Aplicacion al relato oral de un relato literario. Organizacion de la exposicion
segun € propoésito del hablante




BIBLIOGRAFIA: (Especificar Titulo, Autor, Editorial, Afio de Edicién)

BIBLIOGRAFIA OBLIGATORIA PARA EL ALUMNO
Cuadernillos ad-hoc:

Inglés Transversal lll.

Relatos breves Inglés 1.

BIBLIOGRAFIA DE CONSULTA PARA EL ALUMNO

De consulta:

WALKER AND ELSWORTH, Grammar Practice, Harlow, Essex: Pearson.
MURPHY, RAYMOND, English Grammar in Use, Cambridge, Cambridge University
Press

BIBLIOGRAFIA DE CONSULTA PARA EL DOCENTE

Bruner, J. (1986, 2001). Realidad mental y mundos posibles. Barcelona:Gedisa. Caps
I, VylIX.

Grabe and Kaplan (1996) Theory and practice of writing. Harlow: Addison Wesley
Longman. Caps. 7y 8.

Jeffrey, L. (1998) Meaning in English. London: Macmillan. Caps 5y 6.

L eech, G. (1971). Meaning and the English verb. London: Longman (General)

Lewis, M. (2000) Teaching Collocation. Hove (Eng):LTP. Caps 1,5y 7.

Quirk et als. (1972). A grammar of contemporary English, London:Longman.

(General).




DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD CURRICULAR

1.- Tareas aredizar por los docentes y alumnos, y los materiales didécticos que se
regueriran para desarrollarlos.

El texto didactico a utilizar ha sido desarrollado por un equipo de disefio de materiales
bajo la direcciéon del Coordinador de la catedra. Los docentes han sel eccionado o escrito
los textos a utilizar en € aula y la gercitacion correspondiente para alcanzar |os
objetivos y las expectativas de logro propuestas. Ademas, € equipo elabora una
encuesta diagnostico de entrada para conocer € grado de competencia linglistica que
poseen los alumnos a ingresar a nivel y una encuesta de datos personales para la
confeccion de un portafolio del paso de los alumnos por e nivel. Los docentes también
proponen modelos de exdmenes parciales para que la coordinacion junto con el docente
a cargo del nivel seleccione las pruebas parciales a administrar en cada comision. Los
alumnos completan los Trabajos Practicos desarrollados; realizan las Pruebas Parciales
pautadas y llevan a cabo una breve investigacion sobre una tematica a eleccion.
Ademés, asisten a précticas de audio en e laboratorio de idiomas y en laboratorio de
video.

2.- Modalidades de ensefianza empleadas (tedrica, resolucion de problemas, laboratorio,
actividades de campo, practicas en centros asistenciales, tareas de proyecto y disefio, etc)
El método de ensefianza integra los enfoques comunicativo, constructivista y cognitivo.
Esta practica se basa en la utilizacion de estrategias que permitan profundizar los
aspectos que hacen ala adquisicion de lalengua extranjera.
Se trabaja sobre la resolucion de problemas siguiendo 10s pasos que se detallan:
0 Sensibilizacion hacialas formas discursivas y su actualizacion en formatextual.
0 Presentacion de textos e hipertextos en forma anal 6gica; comparacion y
contraste con |os textos convencionales.
Reflexion acercade larelacion entre las formas discursivas, los textosy la
expresion.
Interpretacién de textos; produccion de resimenes interpretativos.
Produccion de textos imitativos de los utilizados en clase.
Integracion de los mismos en un proyecto de trabajo.
Produccion de textos adecuados a la situacion comunicativa correspondiente.
Tal précticaintensiva se realizara a partir de los diferentes tipos de
comunicacion aulica docente-alumno, alumno-alumno y trabajos grupales. En
general, laorganizacion del espacio tomaralaformadetaller.

o

O O O0OO0Oo




EVALUACION: (describir las formas de evaluacion, requisitos de promocién y condiciones de
aprobacion de los alumnos, regulares y libres, fundamentando brevemente su eleccién)

La evaluacion sera permanente, de proceso y de producto.

Se tomaran dos (2) parciales orales y escritos para la evaluacion de resultados, uno
aproximadamente en la mitad del cursado y otro a finalizar € cuatrimestre. Habra un
solo examen recuperatorio a término del cuatrimestre. Aquellos alumnos gque no
aprobaren el examen recuperatorio deberan recursar la asignatura.

Los alumnos deberan acanzar una asistencia no menor a 75% de las clases dictadas
para acceder alas respectivas instancias de evaluacion.

Trabajos Practicos

Deberan cumplimentarse 2 (dos) trabajos préacticos por Unidad, los que seran visados
por lalel docente a cargo. Se requeriralatotalidad de los trabajos précticos para acceder
alas respectivas instancias de evaluacién de producto (Parciales, Recuperatorio y Final)

Pautas parala Acreditacion

Para acreditar sus saberes, los alumnos deberan realizar comprobaciones escritas y
orales de alcance de |as Expectativas de Logro planteadas.

El examen de acreditacion sera de formato y contenido similar al examen recuperatorio
de los alumnos regulares.

REGLAMENTO DE PROMOCION DIRECTA
Sin examen final — Promocion directa
a) Promoveran laasignatura sin rendir examen final
1-los alumnos que aprueben los dos (2) parciales escritos y/u orales, con una
calificacion de 7 (siete) 0 mas, en ambas instancias evaluativas
Se podrarecuperar un solo parcial.
2- los alumnos que a cancen como minimo una asistenciano menor a 75% de las
clases dictadas.
b) Por otro lado, |os alumnos deberén realizar y aprobar como minimo el 70% de los
trabaj os précticos previstos por la catedra.

Con examen final

a) Rendiran examen final aguellos alumnos que aprueben los dos (2) parciales
escritos y/u orales, con una calificacion de entre 4 (cuatro) a6 (seis) en ambas
instancias evaluativas. Y /o recuperen un parcia aplazado con 4 o més.

b) El examen fina tendra dosinstancias: una escritay otraoral, siendo ambos de
caracter eliminatorio uno del otro. La nota de aprobacion minima serade 4
(cuatro) puntos en ambas pruebas.

¢) Losaumnos en lacondicion arriba descripta deberan verificar antes de lafecha
del examen final su inclusion en actas, de acuerdo con las reglamentaciones
académicas y administrativas vigentes en la Universidad al momento del examen.

ACREDITACION

La prueba de acreditaciéon tendra dosinstancias. unaescritay otraoral, siendo €
primero de caréacter eliminatorio respecto del segundo. La nota de aprobacion minima
serd de 4 (cuatro) puntos en ambas .La bibliografia para estos exdmenes sera
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coincidente con ladel curso regular. Los aspirantes deberén preparar dicho material
parala acreditacion dado que larevélida sera elaborada sobre esos contenidos.




